
 

 
EPISODIO 225 

 
UnlimitedSpanish.com	 Full transcript · guided speaking practice Page	1	of	4	

EPISODIO 225 

Expresiones para decir adiós 

	

EN ESTE EPISODIO 

• Aprenderás formas coloquiales de terminar una conversación. 

• Verás expresiones como «hasta luego», «nos vemos» y «cuídate». 

• Practicarás la historia de Pedro y sus despedidas pintorescas. 

	

¡Hola! Soy Óscar, y gracias por escuchar este episodio. Desde 2013 ayudo a miles de estudiantes a hablar 
español con un método natural y efectivo, sin gramática ni ejercicios aburridos. Hablar español es más fácil de 
lo que parece: solo necesitas el material y las técnicas adecuadas.	

Texto y recursos del episodio: unlimitedspanish.com 

	
PARTE	1	

Transcripción	y	traducción	

Lee	primero	en	español.	Usa	la	traducción	solo	cuando	necesites	confirmar	el	significado.	

ESPAÑOL ENGLISH 

No siempre decimos simplemente «adiós» We do not always simply say “goodbye” 

«Hasta luego» es una despedida muy común, aunque no 
siempre significa que volverás a ver a la persona el mismo 
día. 

“Hasta luego” is a very common farewell, even though it 
does not always mean you will see the person again that 
day. 

«Nos vemos» y «hasta la próxima» expresan la idea de 
volver a encontrarse. «Hasta mañana» y «hasta el lunes» 
indican un momento concreto. 

“Nos vemos” and “hasta la próxima” express the idea of 
meeting again. “Hasta mañana” and “hasta el lunes” 
indicate a specific time. 

«Cuídate» muestra interés por el bienestar de la otra 
persona. «Que vaya bien» desea que todo salga bien. 

“Cuídate” shows concern for the other person’s well-
being. “Que vaya bien” wishes that everything goes well. 

En contextos muy informales también se oye «chao» o 
«hasta otra». La elección depende de la relación y del 
tono de la conversación. 

In very informal contexts, “chao” or “hasta otra” can also 
be heard. The choice depends on the relationship and 
tone of the conversation. 

Escuchar conversaciones reales ayuda a comprender qué 
despedidas suenan naturales en cada lugar. 

Listening to real conversations helps you understand 
which farewells sound natural in each place. 

	

Practica	con	los	cursos	completos	
Escucha	varias	veces	y	deja	que	las	estructuras	se	vuelvan	
familiares.	 	

VER	CURSOS	›	

	

	

https://unlimitedspanish.com/products/
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PARTE	2	

Mini-Historia	

Una	frase	breve,	preguntas	sencillas	y	muchas	oportunidades	para	responder	en	voz	alta.	

CÓMO	PRACTICAR	
Primero	escucharás	una	frase	con	información.	Después	responderás	a	preguntas	muy	sencillas	sobre	esa	información.	Intenta	
contestar	en	voz	alta	antes	de	escuchar	la	respuesta.	No	pasa	nada	si	te	equivocas:	escucha,	repite	y	responde	cada	vez	con	más	
rapidez.	Estas	técnicas	están	implementadas	al	100%	en	mis	cursos	completos	en	unlimitedspanish.com.	

	

Q&A	

PRÁCTICA	GUIADA	

Preguntas	y	respuestas	
Escucha	la	información,	responde	en	voz	alta	y	después	comprueba	la	respuesta.	

	

ESPAÑOL ENGLISH 

Pedro tenía la costumbre de despedirse con expresiones 
pintorescas. 

Pedro had the habit of saying goodbye with colourful 
expressions. 

¿Tenía la costumbre de pintar cuadros? Did he have the habit of painting pictures? 

No. Se despedía con expresiones pintorescas. No. He said goodbye with colourful expressions. 

Mucha gente pensaba que Pedro era un auténtico loco. Many people thought Pedro was completely mad. 

¿Lo pensaba poca gente? Did only a few people think so? 

No. Lo pensaba mucha gente. No. Many people thought so. 

Pedro conoció a una chica aún más pintoresca. Pedro met a woman who was even more colourful. 

¿Era menos extraña que él? Was she less strange than he was? 

No. Era todavía más extraña. No. She was even stranger. 

Pedro decidió invitarla a tomar un café. Pedro decided to invite her for coffee. 

¿La invitó a una paella? Did he invite her for paella? 

No. La invitó a tomar un café. No. He invited her for coffee. 

La chica le soltó un «no» rotundo. The woman gave him a firm “no”. 

¿Parecía aceptar la invitación? Did she seem to accept the invitation? 

No. Parecía rechazarla. No. She seemed to reject it. 

Al caminar hacia la cafetería, le guiñó un ojo. While walking towards the café, she winked at him. 

¿Qué le pasó a Pedro? What happened to Pedro? 

Se quedó con cara de bobo y la siguió. He was left looking foolish and followed her. 

	

IDEA CLAVE 
Practica «tener la costumbre de», «decidir invitar», «soltar un no rotundo» y «quedarse con cara de». 
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La despedida de Pedro terminó convirtiéndose en el principio de un café.	

Responde rápidamente y observa cómo los pronombres sustituyen a las personas y cosas.	

	

	

	
PARTE	3	

Vocabulario	esencial	
Repasa	palabras	y	expresiones	importantes	del	episodio.	Lee	la	explicación	y	observa	cómo	se	usan	en	contexto.	

LÉXICO	
REPASO	FINAL	
Palabras,	expresiones	y	ejemplos	del	episodio	

	

ESPAÑOL ENGLISH 

despedirse 
Decir adiós al terminar un encuentro. 
Ejemplo: Se despidió con un «hasta luego». 

to say goodbye 
To say goodbye at the end of a meeting. 
Example: He said goodbye with “see you later”. 

hasta luego 
Despedida común e informal. 
Ejemplo: Hasta luego, nos vemos mañana. 

see you later 
A common informal farewell. 
Example: See you later; we will meet tomorrow. 

cuídate 
Expresión para desear bienestar a otra persona. 
Ejemplo: Cuídate y que vaya bien. 

take care 
An expression wishing another person well. 
Example: Take care and all the best. 

rotundo, -a 
Claro, firme y sin dudas. 
Ejemplo: La respuesta fue un no rotundo. 

firm / emphatic 
Clear, firm, and without doubt. 
Example: The answer was a firm no. 

dirigirse a 
Moverse hacia un lugar. 
Ejemplo: Se dirigió hacia la puerta. 

to head towards 
To move in the direction of a place. 
Example: She headed towards the door. 

hasta la próxima 
Despedida que expresa intención de volver a verse. 
Ejemplo: Hasta la próxima semana. 

until next time 
A farewell expressing the intention to meet again. 
Example: Until next week. 

	

Habla	español	de	manera	automática	y	
natural	
Practica	con	horas	de	contenido	guiado	en	los	cursos	
completos.	

	
EMPIEZA	HOY	›	

	

¿Te gustó este episodio? Practica estas técnicas con mis cursos completos en unlimitedspanish.com	

https://unlimitedspanish.com/products/
https://unlimitedspanish.com/products/


 

 
EPISODIO 225 

 
UnlimitedSpanish.com	 Full transcript · guided speaking practice Page	4	of	4	

	

Óscar	
Fundador	de	Unlimited	Spanish	Podcast	
unlimitedspanish.com	

	


